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OBJETIVOS DA DISCIPLINA/ATIVIDADE: APRESENTAR OS PRINCIPAIS AUTORES E TENDÊNCIAS LITERÁRIAS NA RÚSSIA 
DA PRIMEIRA METADE DO SÉCULO XIX. ANALISAR AS OBRAS CENTRAIS DE CADA UM DOS AUTORES ESTUDADOS A 
PARTIR DAS TRADUÇÕES PARA O PORTUGUÊS. 
 

DESCRIÇÃO DA EMENTA:  

A LITERATURA RUSSA DA PRIMEIRA METADE DO SÉCULO XIX NO CONTEXTO HISTÓRICO-LITERÁRIO. ROMANTISMO E 
REALISMO E AS SUAS PARTICULARIDADES NA RÚSSIA. POESIA E PROSA. BIBLIOGRAFIA BÁSICA PARA LEITURA 
EXTRACLASSE E DISCUSSÃO EM SALA DE AULA, ACOMPANHADA DE BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR PARA UM ESTUDO 
MAIS APROFUNDADO. DISCUSSÃO DAS QUESTÕES RELATIVAS ÀS TRADUÇÕES. A DISCIPLINA SERÁ OFERECIDA EM 
PORTUGUÊS PARA TORNAR A MESMA ACESSÍVEL AOS ALUNOS QUE ESTUDAM OUTRAS LÍNGUAS. 
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Paulo: Editora 34, p. 101-124.  
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Paulo: Editora 34, 2013.  
PÚCHKIN, Aleksandr. "A nevasca", "A senhorita camponesa". In: Noites egípcias e outros contos. [Trad. de Cecília 
Rosas]. São Paulo: Hedra, 2010.  
GÓGOL, Nikolai. "Vii", "O capote". In: O capote e outras histórias. [Trad. de Paulo Bezerra]. São Paulo: Editora 
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TURGUÊNEV, Ivan. "Relíquia viva". [Trad. de Cecília Rosas]. In: Nova antologia do conto russo (1792-1998). São 
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GÓGOL, Nikolai. Almas mortas. [Trad. de Tatiana Belinky]. São Paulo: Perspectiva, 2008.  
GÓGOL, Nikolái. Teatro completo. [Trad. de Arlete Cavalieri]. Editora 34: São Paulo, 2009.  
GÓGOL, Nikolái. O nariz e A terrível vingança. [Ttrad. de Arlete Cavaliere]. São Paulo: Edusp, 1990.  
EIKHENBAUM, B. - "Como é feito o capote de Gógol". In: Teoria da literatura: formalistas russos. Porto Alegre: 
Globo, 1976, p.227-244.  
AMÉRICO, Edélcio. Os textos de Moscou e São Petersburgo como reflexo da identidade nacional russa. Tese de 
doutorado. USP, 2012. [Disponível em: http://www.teses.usp.br/teses/disponiveis/8/8155/tde-13062012-154434/pt-
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